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Ucastnice pavodniho fizeni

Zalobkyné: Green Swan Pharmaceuticals CR, a.s.

Zalovand: Statni zemédélskd a potravinaiskd inspekce, dstiedni
inspektorat

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Nejvyssi spravni
soud — Vyklad ¢l. 1 odst. 3, ¢l. 2 odst. 2 bodu 6 a ¢l. 28 odst.
2 naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 ze
dne 20. prosince 2006 o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich
pii oznacovanf potravin (U. vést. L 404, s. 9) — Pojem ,tvrzenf
o snizeni rizika onemocnéni“ — Tvrzen{ uvedené na obalu
piipravku, podle kterého tento ,piipravek obsahuje navic vapnik
a vitamin D3, které napomahaji sniZovat riziko vzniku osteopo-
rézy a zlomenin®

Vyrok

1) Cldnek 2 odst. 2 bod 6 naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzivovych a
zdravotnich tvrzenich pFi oznalovdni potravin, ve znéni natizeni
Komise (EU) ¢. 116/2010 ze dne 9. tinora 2010, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze k tomu, aby mohlo byt zdravotni tvrzeni
kvalifikovdno jako ,tvrzeni o sniZeni rizika onemocnéni“ ve smyslu
tohoto ustanoveni, nemusi vyslovné uvddét, Ze spotieba urcité kate-
gorie potravin, potraviny nebo nékteré z jejich slozek ,vyznamng*
sniZuje riziko vzniku lidského onemocnéni.

>

Cldnek 28 odst. 2 nafizeni ¢. 1924/2006, ve znéni natizeni .
116/2010, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze obchodni sdéleni
uvedené na obalu potraviny miiZe predstavovat ochrannou zndmku
nebo obchodni znacku ve smyslu tohoto ustanoveni za podminky,
Ze je jako ochrannd zndmka nebo obchodni znacka chrdnéno
piislusnou prdvni tpravou. Vnitrostdtnimu soudu pfislusi ovéfit z
hlediska veskeryjch skutkovych a prdvnich okolnosti, jimiz se vyzna-
Cuje véc, kterd mu byla predloZena, zda je takové sdéleni skutecné
takto chrdnénou ochrannou zndmkou nebo obchodni znackou.

)
~

Cldnek 28 odst. 2 nafizeni ¢. 1924/2006, ve znéni natizeni ¢.
116/2010, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze se vztahuje pouze
na potraviny, které byly opatfeny ochrannou zndmkou nebo
obchodni znackou, jeZ musi byt povaZovdny za vyZivové nebo

zdravotni tvizeni ve smyslu tohoto nafizeni, a které jako takové

existovaly pied 1. lednem 2005.

() Ut. vést. C 273, 8.9.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 18.

Cervence 2013 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Hojesteret — Dinsko) — Metro Cash & Carry Danmark
ApS v. Skatteministeriet

(Véc C-315/12) (1)

(,Spottebni dafi — Smérnice 92/ 12/EHS — Clanky 7az9 —
Smérnice 2008/118/ES — Cldnky 32 a% 34 — Pohyb
vyrobkii podleha)tach spotiebni dani uvniti' SpoleCenstvi
Natizeni (EHS) ¢. 3649/92 — Clinky 1 a 4 — Zjednoduseny
privodni doklad — Prvni vyhotoveni — Provoz ,cash &
carry” — Vyrobky propusténé ke spotiebé v jednom clenském
stdté, které jsou drZeny pro obchodni ticely v jiném clenském
stdté, nebo vyrobky nabyté soukromymi osobami pro jejich
vlastni pottebu, které si samy zajistuji jejich piepravu —
Lihoviny — Neexistence povinnosti dodavatele provést
oveéreni“

(2013/C 260/30)

Jednaci jazyk: ddnstina

Predkladajici soud

Hojesteret

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Metro Cash & Carry Danmark ApS

Zalované: Skatteministeriet

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Hojesteret —
V)’fklad ¢l. 7 odst. 4 smérnice Rady 92/12/EHS ze dne 25.
Gnora 1992 o obecné dpravé, drzeni, pohybu a sledovani
vyrobkéi podléhajicich spotfebni dani (Uf. vést. L 76, s. 1;
Zvl. vyd. 09/01, s. 179) a ¢l. 34 odst. 1 smérnice Rady
2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 o obecné upravé
spotiebnich dani a o zruseni smérnice 92/ 12[EHS (Ut. vést. L
9, s. 12), jakoz i nafizeni Komise (EHS) &. 3649/92 ze dne 17.
prosince 1992 o zjednoduseném pruvodmm dokladu pro
pohyb vyrobka podléhajicich spotfebni dani, které byly propus-
tény pro domdci spotiebu v odesilajicim ¢lenském stdté, uvnitf
Spolecenstvi (Uf. vést. L 369, s. 17; Zvl. vyd. 09/01, s. 216) —
Spotiebni dan — Vyrobky nabyté jednotlivci pro jejich vlastni
potiebu — Pi{padnd existence povinnosti podniku v ¢lenském
stdté ujistit se, Ze obdrzi prvni vyhotoveni zjednoduseného
pravodniho dokladu, kdyz prodava alkohol ve svych obchodech
v uvedeném clenském stdté statnim piislusnikim jinych ¢len-
skych stata, ktef{ své ndkupy Cini na zdkladé pfedlozeni karty
obchodu vydané na jméno podnikt sidlicich v jinych ¢lenskych
stitech, a v pfipadech Ze drZiteli karty jsou lihoviny pfeddny na
misté, aby je pak sdm dopravil do ¢lenského stitu, v némz ma
bydliste

Vyrok

) Cldnky 7 az 9 smérnice Rady 92/12/EHS ze dne 25. iinora
1992 o obecné dpravé, drZeni, pohybu a sledovdni vyrobkii
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podléhajicich spotiebni dani, ve znéni smérnice Rady 92/108/EHS
ze dne 14. prosince 1992, jakoz i cldnky 1 a 4 nafizeni Komise
(EHS) ¢. 3649/92 ze dne 17. prosince 1992 o zjednoduSeném
privodnim dokladu pro pohyb wyrobkii podiéhajicich spotiebni
dani, které byly propustény pro domdci spotfebu v odesilajicim
clenském stdté, uwnitf Spolecenstvi, musi byt vykldddny v tom
smyslu, Ze takovému hospoddiskému subjektu, jako je hospoddtsky
subjekt ve véci v pivodnim fizeni, neuklddaji povinnost ovéfit, zda
kupujici z jinych clenskych stdtii maji v dmyslu dovézt vyrobky
podiéhajici spotiebni dani do jiného clenského stdtu a zda je takovy
dovoz uskutectiovdn k soukromym nebo obchodnim tceliim.

2) Cldanky 32 az 34 smémice Rady 2008/118/ES ze dne 16.
prosince 2008 o obecné dpravé spotiebnich dani a o zruSeni
smérnice 92/12/EHS musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze nemaji
za ndsledek podstatné zmény cldnkit 7 az 9 smérnice 92/12, ve
znéni smérnice 92/108, které by za takovych okolnosti, jako jsou
okolnosti véci v piivodnim Fizeni, odiivodiiovaly odchylnou odpovéd
na prvni otdzku.

3) Cldnek 8 smeérnice 92/12, ve znéni smérnice 92/108, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze za takovych okolnosti, jako jsou okol-
nosti véci v ptivodnim fizeni, se miize vztahovat na ndkup vyrobkil
podléhajicich spotiebni dani, pokud tyto vyrobky byly nabyty
soukromymi osobami pro jejich viastni potebu, které samy zajistily
jejich prepravu, coZ musi p¥ipad od p¥ipadu ovéfit prislusné vnit-
rostdtni orgdny.

() Uf. vést. C 258, 25.8.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 18.
Cervence 2013 — Evropskd komise v. Kyperskd republika

(Véc C-412/12) (1)

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice1999/31/ES —
Skldidky odpadii — Provozovini bez plinu iiprav mista
sklddky — Povinnost uzavrit sklddku*)

(2013/C 260/31)

Jednaci jazyk: fectina

2 v . v’ ’
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Zavvos a D. Diister-
haus, zmocnénci)

Zalovand: Kyperska republika (zdstupci: M. Chatzigeorgiou a K.
Lykourgos, zmocnénci)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lanku 14 smérnice
Rady 1999/31[ES ze dne 26. dubna 1999 o sklddkich odpadi
(Uf. vést. L 182, s. 1; Zvl. vyd. 15/04, s. 228) — Pokracovani v
provozu sklddek v Nikésii a Limassolu bez planu dprav mista
skladky

Vyrok

1) Tim, Ze Kyperskd republika neuzaviela v3echny sklddky pro nekon-
trolované odstrafiovdni odpadii (XADA) provozované na jejim
tizemi nebo nevyhovéla poZadavkiim smérnice Rady 1999/31/ES
ze dne 26. dubna 1999 o sklddkdch odpadii, nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z cldnku 14 této smérnice.

2) Kyperské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(1) Ui vést. C 366, 24.11.2012.

Z4dost o posudek podand Evropskou komisi na zikladé ¢l.
218 odst. 11 SFEU

(Posudek 2/13)
(2013/C 260[32)
Jednaci jazyk: vSechny ifedni jazyky

Zadatelka

Evropskd komise (zdstupci: H. Krdmer, L. Romero Requena, C.
Ladenburger a B. Smulders, zmocnénci)

Otdzka polozend Soudnimu dvoru

Je navth dohody o pfistoupeni Evropské unie k Umluvé o
ochrané lidskych prév a zdkladnich svobod slucitelny se Smlou-
vami?

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg (Némecko) dne 7.

kvétna 2013 — Birgit Wagener v. Bundesagentur fiir
Arbeit — Familienkasse Villingen-Schwenningen

(Véc C-250/13)
(2013/C 260/33)
Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Ucastnice pavodniho fizeni

Zalobkyné: Birgit Wagener

Zalovand: Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkasse Villingen-
Schwenningen
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